


Have a fun time, unwind as
Verbringen Sie schone Stunden an der Hotelbar und you leave the stress of life

lassen den Urlaubstag in netter Runde ausklingen. behind with good company
and warm surroundings.

Treten Sie ein und spiiren
die familidre Atmosphdre
sowie den personlichen

Charakter unseres Hauses.

Arrive and feel relaxed.
Sense the familiar atmosphere

and the personal nature of
our house.
a7 s - From the festive
= after ski party
to the long disco
' = nights. Celebrate
-l._#"

in our pyramid.

Ankommen & Wohlfiihlen ... & (3 | E - ﬁJ
Erholen & den Alltag vergessen ... ' -

Vom fetzigen Apres-Ski bis zu langen Disco-
Ndchten. Feiern Sie in unserer Pyramide.



't
mzum Wohlftihlen.

Komfortzimmer
bis 27 m2

Skizzen sind symbolisch und konnen von der Realitét abweichen.

Feel like you're at

Behagliche und groBziigige Zimmer laden zum Faulenzen, home, contented rest,
Entspannen und Trdumen ein. Fiihlen Sie sich wie Zuhause. sweet relief, have your
dreams fulfilled ...
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In aller Ruhe ausspannen ...



€lt : S ) Fiir jeden Gaumen die richtige Freude ...
zum Geniel3en. 7
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Lassen Sie sich verwéhnen ...

e
...........

Joy for everyone’s taste.
Let us indulge you.

Secure ambient and
Tyrolean coziness.

Geborgenes Ambiente, Tiroler Gemiitlichkeit ...



Unser Wellnessbereich wird Ihnen gefallen.
Er lddt zum Relaxen und Loslassen ein.

Our wellness resort invites
you to relax and to indulge
yourself. To unite your
body spirit and soul.

Korper, Geist und Seele werden in Einklang gebracht ...




Verbringen Sie einmalige Tage in der atemberaubenden
Winterlandschaft von Galtiir: Schifahren, Snowboarden,
Langlaufen, Winterwandern ...

Spend your holiday in the breathtaking winter landscape of Galtiir:

skiing, snowboarding, cross-country skiing, winter
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GenieBen Sie die Schénheit der Silvretta beim Wandern, Klettern, e
Mountainbiken, Motorradfahren, Fischen, Paragleiten ... e \ .

Experience the beauty of the mountains in the Silvretta Mountain Range
while hiking, rock climbing, mountain biking, motorcycling, fishing ...
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Innehalten und die Natur erleben ...



Der schnellste Weg zu lhrem verdienten Urlaub.

Die Silvretta-HochalpenstraB3e
ist im Winter gesperrt!
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The quickest way to your well earned holiday.
The Silvretta High Alpine Road is closed in winter!

lpen
motorvadhotels

Der Silvrettaort Galtiir ist
ein idealer Ausgangspunkt
fiir Motorradtouren. Ihr
Begleiter Luggi zeigt lhnen
die schénsten Pldtze.

The village of Galtiir is
surrounded by the mountains
of the famous Silvretta,
which is an ideal starting
point for epic motorcycle
excursions. We offer free
guided tours with Luggi.

Hotel Luggi, Fam. Salner
A-6563 Galtiir 23e

Tel.: +43 5443 8386
Fax: +43 5443 8386-4
E-Mail: luggi@galtuer.at
Internet: www.luggi.at



